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INDUSTRIES

USE » UPHOLSTERED SEATS
UTILISATION » REVETEMENT DE SIEGES
VERWENDUNG* POLSTERMOBEL

Efficacy against bacteria (MRSA).

ngnn;g:%ggr} PVC 88 % Efficacité contre les bactéries (MRSA).
B ‘ksamkelt aeaqer =leterien MRS,
Materialzusammensetzung Cotton PES 12 % Wirksamkeit gegen Bakterien [MRSA].
Weight 820 2
: . g +/- 50 g/m
Poids / Gewicht BV 0062 Wheel Mark certification for all
products used for seats covering in cruise ships
) Widlh 140 f 142 cm b and ferries.
Laize / Breite L_BY0e2_ | Barre a Roue BV 0062 pour les produits destinés
Roll length au revétement de sieges dans les navires de
Longueur des piéi_:_es;" =30 ml transport de personnes.
Rollenldnge IMO Zertifikat fir alle Produkte fiir den Einsatz von
Sitzpolstern auf Fahren und Kreuzfahrischiffen
Thickness 1,2mm +/- 0,1 mm
Epalsseur;"Matena!’starke Clean regularly with a pH neutral soap and a

0? soft brush. Always rinse with clear water. Do not
use strong detergents, solvent cleaners, polish,

Fire proof norm

Classement feu wax, patent chemicals or other products not
Brah:gslilh;:;;gg;] recommended by Cotting. Some stains like ball pen, coffee,
BS 5852 crib 5 wine, eosin and also jeans, should be cleaned immediately
B2 (DIN 4102) to avoid any permanent absorption into the vinyl. Be
EN 1021.1-2 careful : we cannot be held responsible for transfer
IMO A652 ; ; :
FAR 25853 App F Part 1V12 problems generated by dyes of poor quality. Cotting waives
AM 18 (NFD 60-013) all responsibility for problems arisen out of ignoring the
cleaning instructions.
Abrasion resistance (IS0 5470-2) Pour un entretien efficace, nettoyer régulierement avec un
e Abrasion Martindale
®  Scheyertouren savon au pH neutre et une brosse douce. Dans tous les cas
~— S o - .
150 000 cycles (12 KPa) rincer a l'eau claire. Tous détergents, solvants, détachants
du commerce ne figurant pas dans la NF collectivité ainsi
) Colour fastness to artificial light que tous les produits non conseillés par nos soins sont a
SIGNATURES 7~ ¢ | Tenuea la lumiére proscrire. Nettoyer immédiatement les taches telles que
\_ U Lichtechtheit - ; o
THE TIMELESS 56 le stylo, café, vin, éosine ou encore jeans afin d'éviter une
LES INTEMPORELS / ZEITLOS migration définitive dans la masse du tissu enduit. Attention:
Nous ne pouvons étre tenus responsables des probléemes
de migrations lLiés a une teinture de mauvaise qualité.
Cotting dégagera toute responsabilité quant aux probléemes
encourus liés au non respect des consignes d'entretien.
Regelméssige Reinigung mit lauwarmen Wasser, pH
neutraler Seife und eir weichen Biirste. Verwenden
Sie keine starken, abrasiven oder ldsungsmittelhaltige
ROBUSTNESS AND LONGEVITY CHECKED. : g : .
Reinigungsmittel, Polituren, Wachse, chemische Reiniger
- ~ - AN Vs : = - : der andere, nicht von Cotting empfohlene Produkte.
ROBUSTESSE ET LONGEVITE VERIFIEES. Technical data sheet is available upon request oder ane If n oo J:} mprfonten T
Fiche technique disponible sur simple demande Flecken insbesondere von Kugelschreibern, Kaffee, Wein,

ERPROBTE STRAPAZ!ERFAH!GKE!T UND LANGLEBIGKEIT. Datenblatt verfugbar auf Anfrage Blut oder Jeansstoff sollten sofort gereinigt werden, da sie

spater unter Umstanden nicht mehr riickstandslos entfernt

—/Gijl?flne werden konnten. Warnung: Cotting tbernimmt keine Haftung
INDUSTRIES dafir, dass Verfarbungen des Kunstleders durch nicht
ausreichend farbbestindige Textilien verursacht wurden.

Cotting tbernimmt keine Haftung fir Probleme, die durch

die Nichtbeachtung der Pflegehinweise entstanden sind.

COATED FABRICS ’ FOR THE CONTRACT MARKET

www.griffine.com




BOEING 2000 BIsTROT

SIGNATURES BISTROT / BISTRO
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Craie 049 48030 Framboise 049 48 023

Cognac 049 48 009 Havane 049 48 002

Sapin 049 48 025 Sahara 049 48 027

Paille 049 48 003 Bordeaux 04% 48 007

GRAPHIC

GRAPHIQUE / GRAPHISCH

Atoll 049 48 022

CONTEMPORARY

CONTEMPORAIN / ZEITGENOSSISCH Sitienen e

Moka 049 48 014

Tonnerre 049 48 005 Océan 049 48013



